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KONCNISKI IN MESANI NAGLASNI TIP SAMOSTALNIKOV A-JEVSKE
SKLANJATVE V NADISKEM NARECJU SLOVENSCINE!

V prispevku sta obravnavana kon¢niski in mesSani naglasni tip samostalnikov a-jevske sklanjat-
ve v nadiskem narecju slovens¢ine s slovanskega (zgodovinsko)primerjalnega jezikoslovnega
vidika. Pojavljanje dveh podtipov konéniskega naglasnega tipa kaze na ohranjanje slovanskega
naglasnega arhaizma v slovens¢ini, in sicer razlikovanja med odrazom praslovanskega naglas-
nega tipa b in praslovanskega naglasnega tipa c pri samostalnikih s praslovanskim kratkim
samoglasnikom v edinem zlogu osnove.

The article discusses the desinential and mobile accent paradigms of a-stem nouns in the
Nadisko (Nadiza/Natisone) dialect of Slovene, from the point of view of (historical) compara-
tive Slavic linguistics. The presence of two subtypes of the desinential accent paradigm points
to the preservation of a Slavic accentual archaism in Slovene, i.e., the distinction between the
reflexes of Proto-Slavic accent paradigms b and ¢ in the nouns with a Proto-Slavic short vowel
in the one-syllable stem.

Kljuéne besede: slovansko (zgodovinsko)primerjalno naglasoslovje, oblikotvorni naglasni
tipi, a-jevska sklanjatev, kon¢niski naglasni tip, meSani naglasni tip, nadiSko narecje slovens¢ine,
Jevscek

Key words: (historical) comparative Slavic accentology, morphological accent paradigms,
a-declension, desinential accent paradigm, mobile accent paradigm, Nadiza/Natisone dialect of
Slovene, Jevséek

1 Kon¢éniski in meSani naglasni tip samostalnikov a-jevske sklanjatve

v nadi§$kem narecju slovens¢ine?

Nadisko narecje v okviru a-jevske sklanjatve poleg nepremi¢nega naglasa na aku-
tirani osnovi, odraza psl. naglasnega tipa a v primeru, da iz psl. starega akuta ne pride
do nastanka popsl. novega cirkumfleksa v vecini sklonskih oblik (nad. Zd:ba Zd:bo <
issln. *2aba *2abo < psl. *24ba *24bg)’ in nepremi¢nega naglasa na cirkumflektirani

! Besedilo je bilo pripravljeno z vnasalnim sistemom ZRCola, ki ga je na Znanstvenoraziskovalnem
centru SAZU v Ljubljani (www.zrc.sazu.si) razvil Peter Weiss.

2 Naglasni tipi samostalnikov a-jevske sklanjatve so doloCeni na podlagi naglasa im. in toz. ed.

Tonemski naglas (nepoknjizenega) nareénega gradiva iz posameznih govorov je oznacen v skladu z v
slovenskem narec¢jeslovju uveljavljeno novo (slovensko) nacionalno transkripcijo (prim. Kenda-Jez v Logar
1996: VIII-XV). Tonemski naglas ostalih idiomov je oznacen z v slovanskem (zgodovinsko)primerjalnem
naglasoslovju ustaljenimi naglasnimi znamenji.

3 S samostalniki issln. naglasnega tipa *Zaba *Zabo < psl. *zdba *zibo (a) so po podaljsanju kratkih
akutiranih samoglasnikov v nezadnjem besednem zlogu v zahodnih in juznih slovenskih nareéjih (issln. *zZaba
*zabg > zah. in juz. sln. *Zdba *zdbo — *zabg) sovpadli Se: 1. samostalniki issln. naglasnega tipa *ggsca
*905C0 — *g¢sco < psl. *gdsca *g¢sco (a'), pri katerih je ob naslonitvi na issln. naglasni tip *Zdba *Zibo
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osnovi, odraza psl. naglasnega tipa a v primeru, da iz psl. starega akuta pride do na-
stanka popsl. novega cirkumfleksa v vecini sklonskih oblik (nad. sizenca sizenco <issln.
*sénca *sénco < psl. *sénvca *sénwc), pozna $e konéniski in mesani naglas. Konéniski
naglasni tip ima dva podtipa, ki se med seboj razlikujeta po kolikosti naglasenega
kon¢niskega samoglasnika v toz. ed. in im./toz. mn. To sta podtip s kratko naglaseno
kon¢nico v toz. ed. in im./toZ. mn. (nad. Ze ha Ze ho Ze ne) in podtip z dolgo naglaseno
kon¢nico v toz. ed. in im./toZ. mn. (nad. yo ra yoro: yoré:). MeSani naglasni tip izkazuje
dolgo naglageno konénico v toz. ed. in im./toz. mn. (nad. yld:va ylavo: ylave:).*

V prispevku bodo kon¢niska naglasna tipa in mesani naglasni tip a-jevske skla-
njatve v nadiskem narecju ter njihovi naglasni vzorci obravnavani s (primerjalno)zgo-
dovinskega jezikoslovnega vidika. Vsakemu od njih bo dolo¢en njegov izhodis¢ni
splosnoslovenski in praslovanski vir ter njihovo diahrono medsebojno razmerje.
Upostevana bodo spoznanja slovenskega (primerjalno)zgodovinskega naglasoslovja
o splosno- in nesplosnoslovenskih naglasnih spremembah?’ ter delovanju nalike znotraj
posazmenih naglasnih vzorcev in njihovem medsebojnem vplivanju kot tudi spoznanja
slovanskega (zgodovinsko)primerjalnega naglasoslovja o praslovanskem naglasnem
sestavu in njegovem popsl. spreminjanju ter o praslovanskih naglasnih tipih in njihovih
naglasnih vzorcih.%’

— *23bo prislo do nalikovne razsiritve cirkumfleksa na dolzini v or. ed. in rod. mn. (issln. *ggsca *gg¢sco
— *gs¢p > zah. in juz. sln. *g¢sca *gdsco — *g(scp) (nad. yo:sca yo:s¢o); 2. manjsi del samostalnikov issln.
naglasnega tipa *réka *réko — *réké < psl. *réka *rék¢ (b), pri katerih je pridlo do posplositve naglasa na
osnovi po naliki na oblike z naglasom na osnovi in ob naslonitvi na issln. naglasni tip *Zdba *zdbg — *2abo
Se do nalikovne razsiritve cirkumfleksa na dolzini v or. ed. in rod. mn. (nad. md:ka moé:ko).

4V ¢lanku je obravnavano gradivo nadiskega govora vasi Jevscek pri Livku v ob&ini Kobarid, Slovenija
(Livek je to¢ka SLA 76). Informator na terenu je bil Leopod Sekli (roj. 1939). Za nepogresljivo pomo¢ se
mu najlepse zahvaljujem.

> Ramovs 1950.

¢ Od druge polovice 20. stoletja predstavlja »oblikoslovni« pristop (in ne ve¢ samo izklju¢no »glaso-
slovni«) osrednji metodoloski prijem v slovanskem (zgodovinsko)primerjalnem naglasoslovju in njegovo
standardno metodo. Eksplicitno je prisoten v delih Stanga (Stang 1957) ter avtorjev moskovske naglasoslovne
Sole (Minu-Ceutera 1963; JIpi60 1981, 2000; 3anu3zusik 1985; J{si60, 3amstrHa, Hukonaes 1990, 1993).

Razlikovanje med obema pristopoma v slovanskem naglasoslovju je uvedla moskovska naglasoslovna
Sola: rus. ponernueckas vs. Mopdosorudeckas koHuenuus B akienronornu (Mna-Ceutera 1967: 79-81),
nem. phonetische vs. morphologische Akzentologiekonzeption (Lehfeldt 2001: 7-8).

7 Naglasne spremembe in sistemski nalikovni procesi, relevantni za pojasnjevanje stanja posameznih
sklonskih oblik a-jevske sklanjatve, so naslednji:

1. popsl. naglasne spremembe: 1) popsl. kolikostne premene psl. izglasnih dolgih samoglasnikov: a)
skrajsava znotraj psl. naglasnega tipa b naglasenih izglasnih dolgih samoglasnikov (im., rod., daj., toz., mest.
ed.; im./toz. mn.; im./toz., rod./mest. dv.): psl. *%end, *Zeny, *7ené, *’eng, *7ené, *’eny, *’ené, *Zent >
popsl. *Zend, *7ené, *7ené, *7end, *zené; *zen¢, *7ené, *Zemir; b) nekrajsanje pbsl. cirkumflektiranih znotraj
psl. naglasnega tipa ¢ naglasenih izglasnih dolgih samoglasnikov (rod. ed., rod./mest. dv.): psl. *gory/*goluy,
*gort/*golutl > popsl. *gory/*goluy, *gori/*goluti; c) skrajSava pbsl. akutiranih znotraj psl. naglasnega
tipa ¢ naglaSenih izglasnih dolgih samoglasnikov ne v ve¢zloznicah (im., mest. ed.): psl. *gora/*golua,
*goré/*golué > popsl. *gora/*golud, *goré/*golué (Is60 2000: 37-42); 2) skrajiava psl. staroakutiranih
samoglasnikov (v nezadnjem besednem zlogu) v primeru, da jim ne sledi ponaglasni popsl. nekrajsajoci se
psl. dolgi samoglasnik: a) daj. mn.: psl. *Zendms, *gordms, *goludms > issln. *Zenam, *goram, *glauam;
b) mest. mn.: psl. *Zendxs, *gordxs, *goludxs > issln. *Zenax, *gordx, *glauax; 3) metatonija psl. sta-
roakutiranih samoglasnikov (v nezadnjem besednem zlogu) v popsl. novocirkumflektirane samoglasnike
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1.1 Naglasni tip Ze na Ze'no

Naglasni tip Ze ha Ze no odraza psl. oblikotvorni naglasni tip b samostalnikov s psl.
kratkim samoglasnikom v edinem zlogu osnove: nad. Zeha Zeho < issln. *2ena *zeng
<psl. *2ena *2en¢ (b).* Ta naglasni tip je neproduktiven, po njem se naglasa le majhno
Stevilo samostalnikov, in sicer podedovano sest ra sestro, te'ta te'to, Ze na ze no ter pre-
vzeto broskva broskvo ‘list zelja’, ce¢a ce¢o ‘dekle, punca’. Veina samostalnikov, ki
jeizvorno pripadala issln. naglasnemu tipu *Zena *Zenq, je namre¢ po naliki presla med
samostalnike issIn. naglasnega tipa *gora *gorg. Naglasni vzorec nadiskega naglasnega
tipa Ze na Zeno ter njegov izhodiséni splosnoslovenski in praslovanski vir se glasijo:

nad. issin. psl.

Ze'na *Jend *Jend
Ze'ne *zen¢ *zZeny
Yen *2ené *2ené
Ze'no *2end *Zeng
Zen *Zené *ené
Zeno: *Zend *zendio
Ze'ne *zen¢ *Zeny
zenir *zén *zent > *Zéns
Ze'nan *Zendm *Zendms
Ze'ne *zen¢ *zeny
Ze'nax *Zendx *Zendxs
Zena:m *Zenami *Zendmi
mn. *2ené *send
mn. *Zenu *Zenu
mn. *Zzenama *Zendma

v primeru, da jim sledi ponaglasni popsl. nekrajsajoci se psl. dolgi samoglasnik (/]p160 2000: 25-26): a)
or. mn.: psl. *Zendmi, *gordmz, *goludmi> popsl. *Zenami, *gorami, *goluamir> issln. *Zenami, *gorami,
*glayami; b) daj./or. dv.: psl. *Zendma, *gordma, *goludma > popsl. *Zenama, *gorama, *goluama > issln.
*zenama, *gorama, *glauama;

2. spl. sln. naglasne spremembe: 1) zgodnja podaljSava psl. novega akuta na kracini v rod. mn. pri sa-
mostalnikih psl. naglasnih tipov b in ¢ pod vplivom popsl. novocirkumflektirane dolzine pri samostalnikih
psl. naglasnega tipa a: psl. *Zdbs > popsl. *2db — psl. *Zens/*gort > *zénn/*gors > *2én/*gor; 2) spl. sln.
pomik naglasa s psl. dolgega in kratkega starocirkumflektiranega samoglasnika v sln. dvo- in ve¢zloznicah
znotraj samostalnikov psl. naglasnega tipa ¢ (daj., toz. ed., im./toz. mn., im./toz. dv.): psl. *goré/*golué,
*a6ro/*g6lug, *gory/*goluy, *gore/*golus> issin. *gord/*glaué, *goro/*glaud, *goré/*glaué, *goré/*glaué,
3. verjetno ze spl. sln. razsiritev akutskega kontrakcijskega tonema na dolzini iz oblike or. ed. samostalnikov
psl. naglasnega tipa ¢ v obliko or. ed. samostalnikov psl. naglasnega tipa b (torej zamenjava tipa popsl. *Zeng/
*16kg < psl. *Zendio/*rékoio (b) s tipom popsl. *gord/*golug < psl. *goroi¢/*goluoié (c)) (za razliko od sin.
poznajo vzhodnoslovanski jeziki v tej sklonski obliki posplositev naglasa psl. naglasnega tipa b: npr. rus.
T'OJIOBOH/T0I0BOIO = PEeKOH/peKoro, brus. ranapori/ranaporo = pakoi/pakoro, ukr. rooBor = pikoro).

8 Drugi mozni psl. vir naglasnega tipa Ze'na Ze'no je psl. besedotvorni naglasni tip B samostalnikov s
priponskim obrazilom na psl. polglasnik *»/*5 (npr. psl. *-sba, *-bca, *-pka/*-pka): issln. *uruca *urucg <
psl. *ubrusca *usrupcg (B =b°) « psl. *ubrus *ubrui (c). V nadiskem nareéju samostalniki tega tipa zazdaj
niso bili dokumentirani, saj so po naliki presli med samostalnike issln. naglasnega tipa *gord *gor¢ (nad.
var'ca varco:).
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Nadiski naglasni vzorec naglasnega tipa Ze nna Ze ho z izjemo sklonske oblike rod. mn.
(in dvojinskih oblik, ki oblikovno niso ohranjene) odraza izhodis¢ni splosnoslovenski
naglasni vzorec naglasnega tipa *2ena *Zenq. Podobno kot pri naglasnem tipu yo ra
yoro: se v rod. mn. prvotna oblika nad. *Zien ni ohranila. Izvorna konénica rod. mn.
*-g je bila v tem naglasnem tipu nadomesc¢ena z naglaSeno koncnico -7z, ki je po izvoru
(naglasena) koncnica psl. i-jevske sklanjatve, in sicer samostalnikov psl. naglasnega
tipa b in ¢ (nad. luci: <issln. *uci <psl. *luchip, nad. noci: <issln. *nofi <psl. *nofjv
< *nofbik). V rod. mn. ni neznana niti kon¢nica *-g (£é:n), ki pa je drugotna, nalikov-
no posploSena iz naglasnega tipa yld:va ylavo:, na kar kazeta tudi kakovost in tonem
naglasenega samoglasnika. V rod. ed. se v nadiSkem narecju pojavlja pri¢akovani
odraz issln. kratke naglasene konc¢nice *-¢, ki nadaljuje znotraj psl. naglasnega tipa b
naglaSeno imensko konénico *-¢ mehke a-jevske sklanjatve. Naglas ostalih sklonskih
oblik nadaljuje issln. stanje.’

1.2 Naglasni tip yo ra yoro:

Naglasni tip yora yoro: odraza psl. oblikotvorni naglasni tip ¢ samostalnikov s
psl. kratkim samoglasnikom v edinem zlogu osnove: nad. yo¥a yoro: < issln. *gora
*o0rg < psl. *gora *gdre (c).!° Ta naglasni tip je v nadiSkem narecju pogost, po njem
se naglaSajo naslednji samostalniki: buxa buxo:, bruzda bruzdo: ‘uzda’, das ka dasko:,
dorz'ba dorzbo: ‘druzba’, yo ¥a yoro:, iyla iylo:, iz’ba izbo: ‘dnevna soba’, ko pa kopo:,
koka koso:, koka kozo:, laya layo: 1az’, la%a lazo: ‘loza, trta” mayla maylo:, medla
medlo: ‘metla’, mos ha mosno: ‘mosnja, denarnica’, yosa yoso: ‘osa’, osla oslo:, uta uco:,
petla petlo: ‘pentlja’, orja arjo:, ro’sa roso:, smola smolo:, so'va sovo:, sarha sarno:,
sta=a stazo:, so*=a sozo:, tama tamo:, tras'ka trasko‘x, vasna vasno: ‘vesna, Zensko
bajeslovno b1tJe uo da uodo:, uis'ka visko: ‘vojna’, var ta var co: ‘vrv za vezanje sena’,
zemla zemlo:. Vetina samostalnikov, ki je izvorno pripadala issln. naglasnemu tipu

*Zena *Zenq, je namreC po naliki presla med samostalnike issln. naglasnega tipa *gora

*gor{. Naglasni vzorec nadiSkega naglasnega tipa yora yoro: ter njegov izhodis¢ni
splosnoslovenski in praslovanski vir se glasijo:

° Naglas na osnovi v daj. in mest. ed. v jevikem govoru je odraz prvotnega naglasa na kon¢nici. V
krajevnem govoru je prislo po pricakovani naglasni spremembi do onemitve issln. kratkega naglasenega
*-1v (odprtem in zaprten) zadnjem besednem zlogu pred pavzo (kot tudi issIn. nenaglagenega *7v zadnjem
besednem zlogu), ¢e pred njim ni bilo soglasniskega sklopa (ne)zvocnik + zvocnik: Jevicek Zen < *Ze'ni,
or < *yo'ri ~ sest'ri, med'li; prim. npr. $e ot'roc < *otro'ci < psl. *otroci, u 'vas < *u va'si < psl. *u ussi,
namenilnik ‘molt, trost< *tro'sit, *mo'lit< psl. *modlits, *trosits ~ nedolo¢nik moli:t, trosi:t<psl. *modliti,
*trositi, Ko'bart (Kobari:da) < *Koba'rit < issIn. *Koborids (*Koborida). Na to, da je naglasni umik pozen,
kaze tudi kra¢ina umi¢no naglasenega samoglasnika. V daj. in mest. ed. samostalnikov a-jevske sklanjatve
se pojavljajo tudi oblike tipa Ze'ni, yo'ri, ki pa so drugotne, nastale z naslonitvijo na oblike tipa sest'ri, med'li
(ob&no ime yo'raima v daj. in mest. ed. dvojni¢ni obliki yor/yo'ri, zemljepisno ime Std:ra yo'ra ‘Stara gora
pri Cedadu’ pa samo ‘do na Sta:ri ‘yor, iz Gesar je mogode sklepati, da je naglas, »okamenelo« ohranjen v
lastnem imenu, prvoten).

19 Drugi mozni psl. vir naglasnega tipa yo'ra yoro: je psl. naglasni tip ¢ samostalnikov s psl. polglasnikom
*5/*p v zadnjem zlogu osnove: psl. *ousca *ousco (c), rod. mn. *ousck > *ouscs > issln. *ouca *oucg, rod.
mn. *oudc. V nadiSkem nare¢ju samostalniki tega tipa niso ohranili posebne prvotne oblike rod. mn. in so v
celoti presli med samostalnike issln. naglasnega tipa *gora *gorg (nad. u'ca uco:, rod. mn. uci:).


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

(0. ®

Slavisti¢na revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco

Creative Commons, priznanje avtorstva 4.0 international.
URL https://srl.si/sql_pdf/SRL_2007_1-2_9.pdf | DOST. 22/03/23 10.01

Matej Sekli, Kon&niski in me$ani naglasni tip samostalnikov a-jevske sklanjatve ... 137
nad. issln. psl.
yo'ra *gorad *gora
yo're *goré *gory
yor *g0ré *.. goré | *goré * goré
yoror *goro * .. goro | *goro *” gorg
vor *goré *g0ré
yoro: *gorg *goroig
yoré: *g0r¢ *.. gore | *gory *" gory
yori: *gor *gors > *gors
yo'ran *goram *gordms
yoré: *g0ré *.. gore | *gory *7" gory
yo'rax *gorax *g0rdxs
yord:m *gorami *gordmi
mn. *g0ré *.. goré | *goré * goré
mn. *gort *goru
mn. *gordma *gordma

Nadigki naglasni vzorec naglasnega tipa yo ra yoro: odraza izhodis¢ni splognoslovenski
naglasni vzorec naglasnega tipa *gora *gorg, a se od njega razlikuje v naglasu rod. in
daj. ed. ter rod. mn. Podobno kot pri naglasnem tipu Ze ha Ze ho se v rod. mn. prvotna
oblika nad. *yu:or ni ohranila. V rod. mn. ni neznana niti kon¢nica *-o (yd:r), ki pa
je drugotna, nalikovno posplosena iz naglasnega tipa yld:va ylavo:, na kar kazeta tudi
kakovost in tonem naglasenega samoglasnika. Podobno kot pri naglasnem tipu nad.
yld:va ylavo: je bila tudi pri naglasnem tipu nad. yo ra yoro: v rod. ed. razsirjena issln.
kratka naglasena koné¢nica *-¢, ki je prvotno znadilna samo za naglasni tip nad. Ze ha
Zeho. V naglasnih tipih nad. yora yoro: in nad. yld:va ylavo: bi bil pri¢akovani odraz
issln. dolge naglasene kon¢nice *-¢.'' Podobno kot pri naglasnem tipu nad. yld:va
ylavo: je tudi pri naglasnem tipu yo ra yoro: v nadiskem narecju podobno kot v vecini
slovenskih nare¢ij prislo do posplogitve naglasa iz mest. ed. v daj. ed. (daj. *glaué,

'V osrednjih slovenskih nareéjih se v tej sklonski obliki namre¢ pod naglasom navadno pojavlja akutira-
na dolzina, izven naglasa pa odsotnost cirkumfleksa na osnovi, npr. gorenjsko (Kropa) Zené:, uod¢:, glavé: ~
Zlizce (Skofic 1996: 152, 148). Dolga akutirana kon&nica ima vzporednico v posavskem $tok. vodé, ¢ak. vodé,
stStok. vodé, dusé, nstok. vode, diisé, kar naj bi kazalo na izhodis¢no popsl. *-&v sln. in hr./sr. Cirkumfleksni
tonem v isti konénici v sln. (vodé), ki ga navaja ze Valjavec, je najverjetneje posledica nalikovne izravnave
po sklonskih oblikah z dolgo cirkumflektirano konénico (toz. ed. vodg, im./toz. mn. vodé). V sodobni knj.
sln. imamo v tej obliki dvojniéni naglas vodé (Toporisi¢ 2000: 293). Nastanek konénice *-¢ je bil razlagan
vsaj na dva nacina. Po starejsi razlagi je popsl. kon¢nica *-&posplosena iz psl. zaimenske sklanjatve (Valja-
vec 1897: 209; Ivsi¢ 1911: 197; Ramovs 1952: 56). Dolzina je torej podobno kot v obliki or. ed. posledica
skréenja, akutski tonem pa posledica naglasa na drugem zlogu dvozloZnega glasovnega zaporedja: popsl. *-&
< psl. *-0i¢/*-eié (popsl. *1§, *i& < psl. *toié, *-n ieid), popsl. *-§ < psl. *-0i¢/*-eid (popsl. *glaud, * dusg
< psl. *goluoig, * duseig). Za razliko od oblike or. ed. v rod. ed. samostalnikov z nepremi¢nim naglasom na
akutirani osnovi ne prihaja do metatonije, tj. do nastanka popsl. novega cirkumfleksa zaradi skrajsave pona-
glasne dolzine, npr. gorenjsko (Kropa) Zlirce ~ zli:co. 1z tega je mogoce sklepati, da se zaimenska konénica
pojavlja samo pod naglasom, v nenaglasenem polozaju pa se ohranja imenska konénica (Ivsi¢ 1911: 197),
tj. issln. *Zlice < psl. *Inzice ~ issln. * glaué < popsl. *glauoi¢. Po novejsi razlagi pa je popsl. kon¢nica *-&
odraz popsl. nekrajsajoce se v psl. naglasnem tipu ¢ naglasene izglasne dolzine kot odraza pbsl. (ali celo
ze pie.) cirkumflektirane (nad)dolzine kontrakcijskega nastanka ob izpadu pie. laringala v polozaju med
samoglasnikoma (psl. *-y/*-¢, lit. -0s/-0s < pie. *-as < *-eh,-es) ([{p160 2000: 38).
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*goré~mest. *gldué, *goré — daj. *gldue, *goré=mest. *gldué, *goré)."> V nadiskem
nare¢ju podobno kot pri naglasnem tipu yld:va ylavo: tudi pri naglasnem tipu yo ra yoro:
umikanje cirkumfleksa na dolzini ob predslonki praviloma ni ohranjeno (u uodo:, u
zemlo:). Naglas ostalih sklonskih oblik nadaljuje issIn. stanje.'3

1.3 Naglasni tip ylda:va plavo:

Naglasni tip pld:iva ylavo: odraza psl. oblikotvorni naglasni tip ¢ samostalnikov s
psl. dolgim samoglasnikom v edinem zlogu osnove: nad. yld:va ylavo: <issln. *gldua
*glau@ < psl. *golua *golug (c). Ta naglasni tip je v nadiskem nare¢ju pogost, po njem
se naglasajo naslednji samostalniki: brda:da brado:, du:sa duso:, yla:va ylavo:, yliista
ylisto:, kiima kuno:, lizexa lexo:, lima luno:, méja mejo: ‘grmovije, hosta, niZji gozd,
gozditek , ndrya noyor,'* pé:ta peto:, réka roko:, sldma slano:, stizena stenor, strizela
strelo:, tra:va travo:, zi:ma zimo:, zviiezda zvezdo:, Ziina Zuno:. Veina samostal-
nikov, ki je izvorno pripadala issln. naglasnemu tipu *réka *réko — *rék¢ < psl. *réka
*rek@ (b), je namre¢ po naliki na oblike z naglasom na kon¢nici presla med samostal-
nike issln. naglasnega tipa *gldua *glaud. Naglasni vzorec nadiskega naglasnega tipa
ylava ylavo: ter njegov izhodis¢ni splosnoslovenski in praslovanski vir se glasijo:

nad. issln. psl.

yld:va *gldua *golua

ylarve *glaué *goluy

yla:f *glaué * . glayé *g6lué # ¥golyé
ylavor *glaud *.. glaug *g6lug *7" *golug
yla:f *glaué *golué

ylavo: *glaug *goluoiQ

ylavé: *glaué *... glaue *96luy " *goluy
yla:u *gldu *golub > *goluw

yld:van *glayam *goludmp

ylavé: *glaué *... glaue *90luy #" *goluy
yld:vax *glauax *goluidxs

ylava:m *glauami *goludmi

mn. *glayé * . glaué *061ué # %golyé
mn. *glaut *golutl

mn. *glaudma *goludma

12 Odraz prvotnega psl. starocirkufleksnega naglasa na osnovi v daj. ed. se ohranja v porabskih govorih
prekmurskega nare&ja: Stevanovci/Apatistvanfalva gla'vazi, Gornji Senik/Fels6szolnok gla'veri < issln. *glaué
< psl. *golué, pri &emer je bil prvotni naglas iz daj. ed. razsirjen tudi v mest. ed. (Sekli 2006).

13 Za naglas daj. in mest. ed. prim. opombo 9.

14 Naglas samostalnika nad. nd:ya noyo: za pri¢akovano nad. *no'ya noyo: < issln. *noga *nog¢ < psl.
*noga *ndgo (c) je prenarejen po naglasu samostalnika nad. ré:ka roko: < issln. *roka *rok¢ < psl. *roka
*r¢ko (c). Na to, da je med samostalnikoma prihajalo do medsebojnega vplivanja na naglasni ravni, bi
kazal tudi naglas samostalnika nad. ré:ka roko: v frazemu di:elat na rizoke za pri¢akovano *na ro:ke, ki pa
je najverjetneje prenarejen pod vplivom naglasa samostalnika né:ya noyo:, pri katerem bi bila pricakovana
oblika *na nu:oye. V knj. sln. npr. pa se obratno pri samostalniku réka réko/rok¢ pojavlja posplositev naglasa
samostalnika néga négo/nog¢ (Bezlaj 1995: 193).
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Nadiski naglasni vzorec naglasnega tipa yldiva ylavor odraza izhodis¢ni
sploSnoslovenski naglasni vzorec naglasnega tipa *glaua *glaug, a se od njega razlikuje
v naglasu rod. in daj. ed. ter daj. in mest. mn. V rod. mn. se ohranja prvotna konc¢nica
*-g (yla:u), pri nekaterih samostalnikih pa se pojavlja tudi *-ir (meji:, zvezdi:), ki pa je
drugotna, nalikovno posplosena iz naglasnih tipov Ze ha Ze no in yo ra yoro:. Podobno
kot pri naglasnem tipu nad. yo ra yoro: je bila tudi pri naglasnem tipu nad. yld:va ylavo:
v rod. ed. razSirjena issln. kratka naglasena konc¢nica *-¢, ki je prvotno znacilna samo
za naglasni tip nad. Ze ha Zeno. V naglasnih tipih nad. yo ra yoro: in nad. yld:va ylavo:
bi bil pricakovani odraz issln. dolge naglasene kon¢nice *-¢&.'> V daj. in mest. mn. je
prislo do posplositve naglasa na osnovi po naliki na oblike z naglasom na osnovi, k
c¢emur je najverjetneje pripomoglo tudi dejstvo, da je pogostost kratkih naglaSenih
konénic v tem naglasnem tipu manjsa kot v tipih nad. Ze ha Ze no in nad. yo ra yoro:.'®
V nadiskem nareju podobno kot pri naglasnem tipu yo a yoro: tudi pri naglasnem tipu
ylava ylavo: umikanje cirkumfleksa na dolzini ob predslonki praviloma ni ohranjeno
(u steno:, na ylavor).'’ Naglas ostalih sklonskih oblik nadaljuje issln. stanje.'®

2 Konc¢niski in meSani naglasni tip samostalnikov a-jevske sklanjatve

v slovanskih jezikih in slovenS$¢ini

V slovanskih jezikih je pri samostalnikih a-jevske sklanjatve opaziti vecjo ali manjSo
teznjo k sovpadu odrazov psl. naglasnega tipa b in psl. naglasnega tipa ¢, v posamez-
nih jezikovnih sistemih je prvotno razlikovanje zato ohranjeno v zelo razli¢ni meri."
Zaradi tega dejstva je v¢asih notranja rekonstrukcija psl. naglasnega tipa pri posamez-
nem samostalniku zelo oteZena, zato se je potrebno zate¢i k zunanji rekonstrukeiji.?
V hrvas¢ini/srbscini je razlikovanje dobro ohranjeno ne glede na kolikost samogla-
snika v osnovi: a) govori brez novostokavskega naglasnega umika: npr. ¢ak. brozda
brozdil, sestrd sestrii ~ ditsa disu, nogd nogu; b) govori z novostokavskim naglasnim

'3 Prim. opombo 11.

1® Manj verjetno se zdi, da je neposredni vzrok za naglas na osnovi v daj. in mest. mn. v nadiskem
narecju psl. prednaglasna dolzina, saj je bila namre¢ le-ta popsl. splo$no skrajsana. Gre torej za splosno
popsl. skrajsavo prednaglasnih dolzin v psl. trizloznicah z naglasom na psl. staroakutiranem ali novoaku-
tiranem dolgem srednjem zlogu tipa psl. *malina> popsl. *malina, psl. *rokdus > popsl. *rgkdu, torej psl.
*goludms, *goludxs > popsl. *glauam, *glauax. 1z povedanega sledi, da v sklonskih oblikah daj. in mest.
mn. regularno ne more priti do spl. sln. naglasnega umika na prednaglasno dolzino. Mozno pa je seveda,
da sta bili skrajSani obliki popsl. *glauam, *glauax nalikovno odpravljeni ob naslonitvi na dvozne oblike
kot popsl. *glaua, *glaué.

17 En doslej dokumentirani primer tovrstnega naglasnega umik se ohranja pri samostalniku rd:ka roko:
v stalnih besednih zvezah kot npr. dizelat na ru:oke.

18 Za naglas daj. in mest. ed. prim. opombo 9.

19 Kratek pregled odrazov je podan v Minya-Ceutera 1963: 96-98.

20 Psl. naglasnemu tipu b genetsko ustreza lit. naglasni tip 2 (nepremicni naglas na cirkumflektirani
osnovi, naglas na kon¢nici v nekaterih oblikah je posledica delovanja de Saussurjevega zakona) ter baritoneza
v ostalih indoevropskih jezikih, psl. naglasnemu tipu ¢ pa lit. naglasna tipa 3 (meSani naglas z akutskim
tonemom na osnovi) in 4 (mesani naglas s cirkumfleksnim tonemom ali kratkim samoglasnikom na osnovi)
ter oksitoneza v ostalih indoevropskih jezikih ({s160 1962; Unnn4a-Ceutera 1963).
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umikom: npr. knj. hr./st. brdazda brazdu, séstra séstru ~ diisa disu, noga nogu.*' Vzho-
dnoslovanski jeziki izkazujejo teznjo po sovpadu izhodis¢no razli¢nih naglasnih tipov,
toda se npr. v sodobni knj. rus. kljub temu Se najdejo (sicer nekoliko preoblikovani)
razliéni odrazi (dicend srceny ~ noed 26ey).** Zahodnoslovanski jeziki prvotno razliko
med naglasnima tipoma izkazujejo s samoglasnisko kolikostjo samoglasnika v osnovi
samo pri samostalnikih z dolgim samoglasnikom v edinem zlogu osnove: &e$. brdzda
brazdu, mouka mouku ~ brada bradu, ruka ruku, s18. brazda brdzdu, mitka miku ~
brada bradu, ruka ruku, polj. bruzda bruzde, mqgka make ~ broda brode, reka reke,
gluz. brozda brozdu ~ broda brodu.

Podobno kot v drugih slovanskih jezikih je tudi v slovens¢ini mogoce opaziti teznjo
po sovpadanju odrazov psl. naglasnih tipov b in ¢. V osrednjih slovenskih narecjih je
prislo do popolnega sovpada psl. naglasnega tipa b in ¢, od psl. kolikosti samoglasnika
v osnovi pa je bilo odvisno, kateri tip je prevladal. Pri samostalnikih s psl. dolgim in
psl. kratkim samoglasnikom v osnovi se je posplosil odraz psl. naglasnega tipa c, kar
pomeni, da ti samostalniki izkazujejo meSani naglas (npr. knj. sln. brdna brang, glava
glavo, zéna zend, néga nogd za psl. *borna *borng (b) ~ *golua *goluo (¢), *2ena *zenQ
(b) ~ *noga *ndgo (c)), v kolikor ni popolnoma prevladal nalikovni nepremiéni naglas
na osnovi (npr. knj. sln. trdva travo, zima zimo, ¢drta ¢érto, soha soho za psl. *traua
*traug (b) ~ *zima *zimo (¢), *corta *c¢ort¢ (b), *soxa *sdxo (c)).2 Pri samostalnikih
s psl. polglasnikom v osnovi se je vecinoma posplosil odraz psl. naglasnega tipa b,
kar pomeni, da ti samostalniki izkazujejo kon¢niski naglas (npr. knj. sln. magla maglé,
stozd stoz6 za psl. *mugla *muglo, *ste3a *stb30).2

Stanje iz osrednjih nare¢ij se odraza tudi v slovenskem knjiznem jeziku.?> Mesani
naglas dvojni¢no pozna ob sicer pogostejSem nepremicnem naglasu na osnovi okrog
dvajset samostalnikov (knj. sln. bdlha bolhd, brdada brado, brana brand, gldava glava,
gora gord, gréda gredd, kosa kos o, kéza kozo, méja mejd, noga mogo, ésa 0so, dvca
ovced, péta petd, roka roko, rosa rosd, séstra sestrg, solza solzg, tozba tozbo, voda
vodo, zémlja zemlj§, zéna Zen, zélja zelj o), pri Cemer je umik cirkumfleksa na dolzini

21 Gradivo je bilo vzeto iz Hraste-Simunovi¢ 1979: XXXI-XXXIII, Barié¢ 1997: 156-157, Jurangi¢
1986, Ani¢ 2004.

22 Natan¢en model sovpadanja odrazov psl. naglasnih tipov b in ¢ v zgodovini knjizne rus¢ine je podan
v 3anusnsik 1985: 373-374.

» Mesani naglas samostalnikov a-jevske sklanjatve v osrednjih slovenskih nare¢jih: npr. gorenjsko
(Kropa): po naglasnem tipu Zé:na Zeno: se naglaSajo bg:uxa, brdrda, gli:ua, go:ra, ko:pa, ko:sa, ko:za,
mé:tla, no:ga, rOka, sgruza, sé:stra, smo:la, ugruca, uo:da, ud:iska, uosa, uo:sla, zérmla, zé:na; umik
cirkumfleksa na dolZini ob predslonki: na nd:ge, u ro:ke, na rozko, na ud:do, u uo:isko, u zézmlo (Skofic
1996: 152-153, 273-389); vzhodnodolenjsko (Sentrupert): po naglasnem tipu ud:da udtio se naglasajo 4:sa,
drsla, bauxa, gud:ra, glarva, gurba, kugpa, kua:sa, kud:za, mud:sna, mja:je, mja:tla, nugga, pja:ta, rizma,
rd:sa, rugka, sd:pa, sauza, sja:stra, smud:la, trarva, ua:da, uazjska, vja:zie, vorsta, zja:mlie (Smole 1994: 33,
101, 107, 200-212).

2+ Kon¢niski naglas samostalnikov a-jevske sklanjatve v osrednjih slovenskih nare¢jih: npr. gorenjsko
(Kropa): po naglasnem tipu pas'ka pas'ko se naglasajo dg:rz'ba, mog'la, potk'ua, sto'za, t'ma, uo'da, ar’ja
(Skofic 1996: 151-152, 273-389); vzhodnodolenjsko (Sentrupert): po naglasnem tipu steza steza se naglasajo
deska, megla, sauza, steza, toma (Smole 1994: 32, 101, 106-107, 200-212).

> Naglasanje samostalnikov a-jevske sklanjatve v sodobnem slovenskem knjiznem jeziku je natanéno
prikazano v SSKJ, Toporisi¢ 2000: 291-293, SP 2001.
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ob predslonki omejen na stalne besedne zveze (voditi se za rke, na noge!, sonce gre
za goro, gnati vole na vodo, iti na vodo, spraviti pot zémljo, priti v glavo, vino gre v
péte). MeSani naglas pri samostalnikih a-jevske sklanjatve je v knj. sln. torej v proce-
su izginjanja, pa tudi Stevilo samostalnikov s tem naglasom je manjse kot v nar. sln.
Kon¢niski naglas ima dvojni¢no od manj pogostem nepremi¢nem naglasu na osnovi
okrog deset samostalnikov ve¢inoma s polglasnikom v osnovi (knj. sln. bacva, backa,
daskd, packd, mazda, stoza, tamd; nacké; rjd, torskd). Tudi pri samostalnikih tega tipa
se sovpad odrazov psl. naglasnih tipov b in ¢ (sln. magld magld ~ stazd stozg < psl.
*mugla *moglg (b) ~ *stv3a *stb30 (¢)) kaze v tem, da knjiznojezikovna norma dopuscéa
dvojni¢no naglaSanje oblik rod., toz. ed. ter im./toz. mn. in im./toz. dv. (magld magld/
maglo, stazd stazd/staz9).

Zarazliko od osrednjih slovenskih narecjih pa se je v nekaterih obrobnih slovenskih
narecjih pri samostalnikih a-jevske sklanjatve v vecji meri ohranilo prvotno razliko-
vanje med odrazi psl. naglasnega tipa b in psl. naglasnega tipa c. V nadiskem narecju
na primer je mogoce razlikovati med odrazom psl. naglasnega tipa b in odrazom psl.
naglasnega tipa ¢ znotraj skupine samostalnikov s psl. kratkim samoglasnikom v edi-
nem zlogu osnove: nad. Ze ha Ze no ~ nad. yo ra yoro:. Podobno razlikovanje je mogoce
najti vsaj Se v obsoskem (kobariSkem in bovskem podnarecju), terskem in rezijanskem
nare¢ju.?® Podobno kot v osrednjih slovenskih nare¢jih je tudi v nadis§kem nareéju pri
samostalnikih s psl. dolgim samoglasnikom in psl. polglasnikom v osnovi prislo do
zlivanja odrazov prvotnih psl. naglasnih tipov; pri samostalnikih s psl. dolgim samo-
glasnikom v edinem zlogu osnove ve¢inoma do posplositve odrazov psl. naglasnega
tipa c (yliista ylisto:, trava travo:, zviiezda zvezdo:), v manjsi meri psl. naglasnega tipa
a (moika morka), podobno tudi pri samostalnikih s psl. polglasnikom v edinem zlogu
osnove (mayla maylo:, stata stazo:).

Zakljucek

V slovanskih jezikih je pri samostalnikih a-jevske sklanjatve opaziti teznjo po so-
vpadu odrazov psl. naglasnih tipov b in c. To velja tudi za slovenscino, vendar ne za
vsa narecja v enaki meri.

V nekaterih osrednjih slovenskih narecjih (npr. gorenjsko, dolenjsko) je pri samo-
stalnikih s psl. kratkim in dolgim samoglasnikom v edinem zlogu osnove prislo do
posplositve odrazov psl. naglasnega tipa c, pri samostalnikih s psl. polglasnikom v edi-

26 Razlikovanje med odrazoma psl. naglasnega tipa b in psl. naglasnega tipa ¢ pri samostalnikih s psl.
kratkim samoglasnikom v edinem zlogu osnove v naketerih obrobnih slovenskih nareéjih: nadisko narecje
(Jevigek): Ze'na Ze'no ~ uo'da uodo: (Leopold Sekli, rojen 1939, ustno); kobarisko podnareéje obsoskega
nare&ja (Idrsko): Za'na Za'no ~ uo'da uoduio (Stanislav Savli, roj. 1937, ustno); boviko podnaregje obsoskega
nareéja (Bovec): Zé:na Zé:no ~ ué:da uodup (Barbara Ivan¢i¢-Kutin, roj. 1972, ustno); tersko narecje Ze'na
Ze'no ~ udrda ué:do (Bruna Balloch, roj. 1935, ustno); rezijansko nare¢je (Solbica): Za'na za'no ~ 'woda
'wodo (Steenwijk 1999: 168—172, 237, 235) za issln. *Zena *Zeng ~ *uoda *uodg < psl. *Zena *Zen¢ (b) ~
*uoda *uodo (c).

V terskem in rezijanskem nare¢ju je v obliki toz. ed. prislo do umika naglasa s issln. dolgega cirkum-
flektiranega zloga (ter. ué:do, rez. 'wodo < issln. *uodg), ki se je po naliki razsiril tudi v obliko im. ed. (ter.
ud:da, rez. 'woda za pri¢akovano ter. **yo'da, rez. **wo'da).
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nem zlogu osnove pa do odrazov psl. naglasnega tip b ali do mesanja odrazov obeh psl.
naglasnih tipov. To stanje se odraza tudi v knjizni slovens¢ini (Zéna Zeno = gora gorg,
brdana brand = glava glavo, magld maglo/magly = stazd staz0/staz0). Mesani oziroma
kon¢niski naglas v knjizni slovens¢ini pozna okrog dvajset oziroma deset samostal-
nikov. Namesto prvega pa je pogostejsi nalikovni nepremi¢ni naglas na osnovi (Zéna
Zéno, gora goro, brana brdno, gldva gldvo). Tako popolno morfologizacijo naglasa na
osnovi pozna kar precejsnje Stevilo slovenskih narecij. V nekaterih obrobnih slovenskih
narecjih (npr. obsosko, nadisko, tersko, rezijansko) sta ohranjena razli¢na odraza psl.
naglasnih tipov b in ¢ pri samostalnikih s psl. kratkim samoglasnikom in polglasnikom
v edinem zlogu osnove. Poleg tega sta v teh nare¢jih mesani in kon¢niski naglasni tip
ohranjena pri mnogo veéjem Stevilu samostalnikov kot v osrednjih narecjih.

V nadiskem govoru vasi Jevscek, v katerem kon¢niski oziroma mesani naglas
pozna okrog petdeset samostalnikov, je stanje naslednje: 1. naglasni tip nad. Zend
Zend < psl. *2ena *zZen¢ (b) (sestrd sestro, teta teto, Zend zeno, broskva broskvd, ceca
Cec0) je odraz psl. naglasnega tipa b pri samostalnikih s psl. kratkim samoglasnikom
(in polglasnikom) v edinem zlogu osnove; 2. naglasni tip nad. gord gord < psl. *gora
*a0ro (¢) (bolhd bolhd, bruzda bruzdg, daskd daskd, druzba druzbo, gora gord, igla
iglo, izbd izb9, kopd kopd, kosa kos o, koza kozg, laga 1agd, lozd lozo, magld maglo,
metld metld, mosnd mosng, osd 0s9, osld osld, ovcd ovcg, petld petld, arjd arjo, rosd
1050, smola smolo, solza solz0, sova sovo, sarnd sarnd, stoza stoz0, tamd tomo, treskd
treskg, vesnd vesno, voda vodo, vojska vojskd, varvea varved, zemlja zemljd) je odraz
psl. naglasnega tipa c pri samostalnikih s psl. kratkim samoglasnikom in polglasnikom
v edinem zlogu osnove, pri ¢emer je v ta naglasni tip nalikovno presla tudi vecina
samostalnikov psl. naglasnega tipa b; 3. naglasni tip nad. gldva glavg < psl. *golua
*906luo (¢) (brdda brado, dusa dusé, glava glav, glista glistd, kuna kund, [éha lehd,
luna lund, méja mejo, ngga nogo, péta petd, roka rok9, slana slang, sténa sten, stréla
strel§, trava travg, zima zim§, zvézda zvezd9, zdlna Zoln o) je odraz psl. naglasnega tipa
¢ pri samostalnikih s psl. dolgim samoglasnikom v edinem zlogu osnove, pri ¢emer
je v ta naglasni tip nalikovno presla tudi vecina samostalnikov psl. naglasnega tipa b
(slednji so redkeje presli v nepremicni naglasni tip, npr. moka moko).

Popolni sovpad odrazov psl. naglasnih tipov b in ¢ pri samostalnikih a-jevske sk-
lanjatve, ki je prisoten v osrednjih slovenskih nare¢jih in v slovenskem knjiznem jeziku,
torej ni splosnoslovenski pojav. Zato se zdi upravic¢eno kot odraze psl. naglasnih tipov b
in ¢ pri samostalnikih a-jevske sklanjatve z enozlozno osnovo rekonstruirati naslednje
Stiri izhodis¢ne splosnoslovenske naglasne tipe: issln. *fena *Zenq, *magla *maglg
<psl. *2ena *Zeng, *mogla *mvgl (b); issln. *gora *gorf,*staza *stazy < psl. *gora
*g0ro, *stv3a *stb30 (c); issln. *trdua *trdug, or. ed. *traud < psl. *traua *traug (b),
issIn. *gldua *glaug, or. ed. *g¢laug <psl. *golua *go6luo (c). V posameznih slovenskih
krajevnih govorih je kasneje prihajalo v razli¢ni meri do njihovega zlivanja.
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Krajsave

cak. = ¢akavski, ¢akavscCina; daj. = dajalnik; dv. = dvojina; ed. = ednina; im. = ime-
novalnik; issln. = izhodis¢ni splosnoslovenski; knj. sln. = knjiznoslovenski, knjizna
slovens$éina; lit. = litovski, litov§¢ina; mest. = mestnik; mn. = mnozina; nad. = nadiski,
nadi$¢ina; nar. sln. = nare¢noslovenski, nare¢na slovens¢ina; n$tok. = novostokavski; or.
= orodnik; popsl. = popraslovanski; pbsl. = prabalto-slovanski; pie. = praindo-evropski;
psl. = praslovanski, praslovans¢ina; rod. = rodilnik; sln. = slovenski, slovens¢ina; spl.
sln. = splosnoslovenski; Stok. = staro§tokavski; Stok. = §tokavski, Stokavs¢ina; toz. =
tozilnik.
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SUMMARY

Slavic languages tend to merge the reflexes of Proto-Slavic (PSI.) accent paradigms b and
¢ in the a-declension nouns. This is also true of Slovene, even if not of all Slovene dialects to
the same degree.

In some central Slovene dialects, such as Gorenjsko and Dolenjsko, the generalization of the
reflexes of PSI. accent paradigm c took place within the nouns with a PSI. short or long vowel
in the one-syllable stem, while the generalization of the reflexes of PSl. accent paradigm b or
the combination of the reflexes of both PSI. accent paradigms occurred in the nouns with a PSI.
schwa in the one-syllable stem. This state of affairs is reflected in the Standard Slovene as well
(Zéna zend = gora gord, brana brand = gldava glavg, magld maglo/magl = stozd staz6/staz)).
The mobile or the desinential accent paradigms are characteristic of some ten or twenty nouns
in Standard Slovene. However, the analogical stem stress is more common even in these nouns
(Zéna zéno, gora goro, brana brano, glava glavo). This type of total morphologization of stress is
characteristic of a considerable number of Slovene dialects. In some peripheral Slovene dialects,
such as Obsosko, Nadisko, Tersko, Rezijansko, two distinct reflexes of PSI. accent paradigm
b and c are preserved in the nouns with a PSI. short vowel or schwa in the one-syllable stem.
Furthermore, in these dialects the mobile and the desinential accent paradigms are preserved in
a much greater number of nouns than in the central dialects.

In the Nadisko local dialect of Jevscek, in which desinential and mobile accent paradigms
are known in approximately fifty nouns, the situation is as follows: 1) the accent type Nadisko
Zend fend < PSl. *Zena *Zeng (b) (Cecd Ceco, sestrd sestro, tetd tetd, Zend Zend) is the reflex
of PSI. accent type b in nouns with a PSI. short vowel (or schwa) in the one-syllable stem; 2)
the accent type Nadisko gord gory < PSl. *gora *goro (c) (bolhd bolh, daska dasko, druzbd
druzbg, gora gord, igld iglg, izba izb§, kopa kopo, kosa kosd, kozd kozg, laga logo, lozd 1oz,
magld maglo, metld metld, mosna mosno, osa 0sd, osld oslg, ovca oveo, arjd arjo, rosd roso,
smold smolo, solzd solzd, sovd sovd, sarnd sarnd, stozd stozo, tomd tomo, treskd tresko, vesnd
vesng, voda vodg, vojskd vojskd, varved varved, zemlja zemlj) is the reflex of PSI. accent type
¢ in nouns with a PSI. short vowel or schwa in the one-syllable stem, whereby the majority of
nouns of PSI. accent paradigm b was analogically integrated into this type, too; 3) the accent type
Nadisko gldva glavy < PSl. *golua *gblug (c) (brada brady, brizda bruzdo, disa dusd, glava
glavo, glista glisto, kuna kund, Iéha leho, lina lund, méia mejd, ngga nogo, péta petd, roka rokd,
slana slang, sténa stend, stréla streld, trava trav, zima zim, zvézda zvezdd, Zdlna Zoln o) is the
reflex of PSI. accent type ¢ in nouns with a PSI. long vowel in the one-syllable stem, whereby
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the majority of nouns of PSI. accent paradigm b were analogically integrated into this type as
well (the latter is rarely integrated into the stem stress type, mdka mdko, for instance).

A total coalescence of the reflexes of PSI. accent paradigms b and ¢ in a-declension, present
in the central Slovene dialects as well as in Standard Slovene, is not a Common-Slovene pheno-
menon. Therefore it is reasonable to reconstruct the following four Proto-Slovene accent types
as refexes of PSI. accent types b and ¢ in a-declension nouns with a monosyllabic stem: PS/n.
*fena *Zenq, *magla *maglQ <PSl. *2ena *Zeng, *mogla *mvgl¢ (b); PSin. *gora *gord, *staza
*staz<PSl. *gora *goro, *stv3a *stbgo (c); PSIn. *trdua *trdug, instr. sg. *traud<PSl. *traua
*traug (b), PSIn. *gldua *glaud, instr. sg. *glaug<PSl. *golua *goluo (¢). In individual Slovene
local dialects the merging of these original accent types occurred later to various degrees.
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